
Глава 64: Склонив голову 

"Сэр, вы хотите сказать, что у меня есть внутренняя энергия? Как это возможно, я и мои брат и
сестра проходили испытания, как и все остальные, и тогда нам сказали, что у нас нет таланта,
чтобы стать мастерами боевых искусств." 

Локи был искренне шокирован и любопытен. Он был человеком, который часто проверяет
состояние своего тела, и он никогда не находил эту так называемую внутреннюю энергию
внутри своего тела. 

То ли она внезапно проявилась, то ли внутренняя энергия того парня пробудила внутреннюю
энергию этого тела, то ли она была настолько мизерной, что я не смог ее обнаружить, а у
предыдущего Локи уже была внутренняя энергия... Тогда почему результат оказался
отрицательным, кто-то испортил тест? 

В голове Локи крутилось множество вопросов, и не только он один был в замешательстве, даже
Мацури и те, кто стоял за спиной Рюдзи, были удивлены тем, что было сказано. 

"Внутренняя энергия, Ки, духовная энергия, неважно, как она называется, это то, что даже с
нашими нынешними знаниями и технологиями мы не можем полностью понять. До сих пор
остается много загадок относительно того, как она впервые формируется в человеческом теле.
Некоторые люди считают, что внутреннюю энергию могут получить только выходцы из семей,
занимающихся боевыми искусствами. Некоторые считают, что при должном количестве
тренировок любой человек может сформировать внутреннюю энергию. Я не уверен в истине,
но сейчас я знаю только то, что в вашем теле есть мизерное количество внутренней энергии.
Вполне возможно, что когда вы получили удар чужой внутренней энергией, это вызвало в вас
какую-то реакцию, что и привело к вашей нынешней ситуации."

Услышав объяснения старика Рюдзи, все, кроме Локи, были убеждены. У Локи было много
сомнений, но его это не слишком беспокоило. Он был ассасином, а не каким-то ученым,
способным разбираться в подобных темах. Самое большее, что он знал о науке, - это анатомия
человека, поскольку эти знания были необходимы ему для выполнения его работы. 

"Спасибо за наставления."

Локи склонил голову, на этот раз это не было притворством, так как он действительно был
благодарен старику. Губы Рюдзи слегка изогнулись вверх, а его сын Казуки продолжал
хмуриться. 

"Не нужно склонять голову, это просто судьба."

Сказав еще несколько слов, Рюдзи и те, кто был с ним, вошли в здание школы. Танг Ао и его
люди последовали за Рюдзи и его свитой. Только Мацури и Локи остались за воротами школы. 



"Так как насчет того, чтобы рассказать мне истинную причину, почему ты позвала меня?" 

"По правде говоря, у одного из учеников здесь была встреча с тем убийцей из городской
легенды." 

"Ты имеешь в виду Фейда?" 

"Да, и я собиралась задать ему несколько вопросов, но, видя ситуацию сейчас, у меня может не
быть шанса... О, подожди, как насчет того, чтобы пойти и спросить его?"

"Ты хочешь, чтобы я допрашивал студента?" 

"Не нужно так на меня смотреть, и не говори, что собираешься его допрашивать, ты просто
любопытный библиотекарь. Тебе просто нужно задать ему несколько вопросов о его встрече с
тем убийцей, когда ты увидишь его в библиотеке." 

"Ты переоцениваешь привлекательность библиотеки для студентов. Ты знаешь, сколько
студентов посещают библиотеку? Только один, и это моя сестра, она единственная студентка,
которая когда-либо посещала библиотеку." 

"Тогда как насчет того, чтобы поговорить с ним в кафетерии? Не мог бы ты сделать это для
меня?"

Мацури поклонилась под углом девяносто градусов. Локи посмотрел на Мацури и почесал
голову. Он не хотел, чтобы эта очень настойчивая дама задавала вопросы. 

'Я просто дам ей ложную информацию позже. Хм, а что если она потом сама будет задавать
вопросы ребенку? Мне не нужны такие недомолвки, может быть, мне действительно стоит
поговорить с ребенком и создать впечатление, что я действительно старался?' 

"Хорошо, я сделаю это. Кто тот ученик, которого я должен спросить?" Мацури выпрямилась и
ярко улыбнулась Локи. Затем она достала из кармана фотографию и протянула ее Локи.

"Студента зовут Майкл Розалес, он учится на курсе боевых искусств." 

"Хорошо, я попробую спросить его о Фейде. Правда, я не знаю, будет ли он со мной
разговаривать, но я постараюсь." Услышав ответ Локи, Мацури вдруг поцеловала Локи в щеку. 

"Спасибо, ты лучший." Локи коснулся своей щеки и странно посмотрел на Мацури. 

"Это сексуальное домогательство, ты знаешь это?" 



"Что ты вообще-то жалуешься, что такая красивая девушка тебя поцеловала. Ты знаешь,
сколько людей выстроились бы в очередь, чтобы получить от меня поцелуй?" 

"Правда? Эти люди, должно быть, слепые или сумасшедшие... Неважно, мне нужно вернуться." 

"Почему бы тебе просто не пойти со мной и не перекусить вместо этого." 

"Может, в следующий раз, мне действительно нужно вернуться."   

"Мне казалось, ты говорил, что никто никогда не ходит в библиотеку, так почему же ты так
хочешь вернуться?" 

"В отличие от тебя, я выполняю свою работу должным образом." 

"Ха, я выполняю свою работу должным образом больше, чем другие офицеры, которые просто
сидят на своих стульях, ничего не делая!" 

"Да, да. Увидимся в следующий раз, детектив." Локи не стал слушать ответ Мацури и ушел,
размахивая руками. 

...     

Пока Локи и Мацури разговаривали, Рюдзи находился в кабинете директора, сидя на стуле
директора напротив Майкла. Рюдзи собирался склонить голову, но прежде чем он успел это
сделать, его остановил сын Казуки. 

"Отец, что ты делаешь? Ты глава клана Муту, ты не можешь склонять голову ни перед кем." 

"Почему я не должен склонять голову, а? Мой внук сделал что-то не так, поэтому я должен
извиниться, как и ты. Я не смог воспитать своего собственного сына, чтобы научить внука
вести себя как порядочный человек, а ты не смог научить своего собственного сына, как себя
вести. Поэтому мы оба должны поклониться. Так что заткнись и склони голову!" 

Рюдзи использовал немного своей внутренней энергии, чтобы выпустить звуковую волну,
направленную на его сына. Казуки немного отступил назад, и изо рта у него пошла кровь. Он
вытер кровь с губ, стиснул зубы, посмотрел на растерянного Майкла и неохотно склонил
голову. Видя, что сын наконец-то сделал то, что он сказал, Рюдзи тоже склонил голову. 

"Я сожалею о том, что сделал мой внук, и я также сожалею о действиях моего сына." 
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